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JAN OKOTTO

A KOMEDIA HAZAI - A RETTEGES HAZA[
ESSZE A REVIZORROL

Egyetlen mas nagy vigjatékban nem esik annyi szé az evésrdl, mint Gogol A revizoraban. A
térténet Bobcsinszkij és Dobcsinszkij "pékbddé eléiti” talalkozasaval kezdédik, ahol eldjsagoljak
egymasnak a nagy hirt, melyrél a polgarmester "hiteles forrasbdl", egy levélbdl értesilt. Innen
egyenesen a vendéglébe mennek, hogy meég ebéd el6tt megkostoljak a frissen érkezett lazacot.
A lazac nagyon fontos mozzanat, hiszen a reggeliként szolgalé friss halbdl lakmarozva fedezik
fel a Pétervarrél betoppant sovany fiatalemberben a feltételezett revizort. "O az, 6 az fejemet
ra! Mindent szemUigyre vesz, mindent megvizsgal. Még azt is megfigyelte, hogy mi Pjotr
Ivanoviccsal lazacot ettiink. . . még a tanyérunkba is belenézett. Majdhogy sébalvannya nem
meredtem az ijedtségtdl." Hlesztakov és szolgaja ugyancsak irgalmatlanul éhesek. Oszip,
mikézben a videki fogadd szobacskajaban csizmastul heverészik az agyon, egyre csak az
evésrdl beszél: "Ty(i, a mindenit, de éhes vagyok! Ugy korog a hasam, mintha az ég dérégne."
Mint A vihar Calibanja, akinek masodik belépése e szavakkal kezdddik: "Most pedig ennem
kell." Hlesztakov elsé kivansaga az, hogy ebédet kapjon. Oszipot a fogaddéshoz kildi, 6 maga
pedig, magara maradva, az evésrél almodozik. "Embertelenil éhes vagyok. Hiaba mentem
sétalni, hogy majd csak elmulik! Nem, az Istennek sem!" Végre behozzak az ebédet, de ez sem
elégiti ki: "Csak két fogas?"

HLESZTAKOV: Hol a martas?
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PINCER:Mértés az nincs.

HLESZTAKOV: Hogyhogy nincs? A magam szemével lattam, mikor elmentem a konyha el6tt,
hogy rengeteg martast csinaltak. Es reggel az étteremben lattam, amint két puffancs alak
lazacot zabalt meg mindenféle finomsagot.

Ismét a lazacrol folyik tehat a sz6, melyet Bobcsinszkij és Dobcsinszkij elkdltétt. lgazi ebédet és
igazan jé halat Hlesztakov majd csak délutan kap, a polgarmester jévoltabol. Masnap reggel
mar azt is pontosan tudjuk, mit is ettek ez alkalommal.

HLESZTAKOV: Hogy is hivtak azt a halat?

A KORHAZ FOGONDNOKA: Tékehal, kérem.

HLESZTAKOV: Roppant izletes volt. Hol is reggeliztink? Ja, igen, a kérhazban, ugye? Tékehal
- vagyis labardan. Mar a szd csengése is csupa gydnyodriseg és rendkiviliség.

Borisz Eichenbaum, az orosz formalista Gogol A képdnyegérél szbl6 hires tanulmanyaban az
ird "sajatsagos artikulaciés mimikgjanak" és "hangzasbeli gesztusnak" nevezte a médot,
ahogyan a szavakat a maguk kilénlegesen exponalt €s nagy gonddal kivalasztott hangalakja
szerint alkalmazza. Zemljanyika, a kézjotékonysagi intézmények gondnoka ugy siet
Hlesztakovfelé, mintha a hal megnevezésével valamilyen édes titkot sugna a flilébe. Ezutan
Hlesztakov mintegy magamaganak is elragadtatva ("deklamalva", irja Gogol) ismétli meg az
igéz6 sz6t, amely mar hangzasaban is oly impo- zans, mint maga a hal: labardan! Am a jelenet
kegyetlen komikumat éppen az adja meg, hogy Hlesztakovot a kérhazban latjak vendegal.
"Persze, persze, most mar emlékszem, 4gyak voltak mindenfelé. Es a betegek? Mind
felgyogyultak?" Ezt a kérhazat mar A revizor elsé jeleneteiben megismerjik. . . "Nem
mindenféle draga orvossagokra dobalni ki a pénzt . . . Az ember, kérem, természeti lény: ha
meg akar halni, ugyis meghal, ha meg akar gyogyulni, ugyis meggyogyul! Nalunk meg még a
folyosé is blzlik a kdposztatol: az ember alig gy6zi befogni az orrat.”

Gogol anyagi vilagaban, mely tele van szagokkal és izekkel, az orr a legfontosabb érzékszervvé
lép el§; a tarsadalmi struktara, az osztalyok kézotti hierarchikus és tarsadalmi kildnbségek,
mint az opera buffaban, az edényeken és tanyérokon mérhet6 le, melyekrdl a h6sék mindent
felfalnak. Amikor a kereskeddk tiszteletlket teszik Hlesztakovnal, hogy a polgarmester
onkényeskedését elpanaszoljak, eziisttalcan kenyeret és sét nytjtanak at. Am Hlesztakov
szolgaja szamara a kenyér és a s6 nem szimbolikus jel, hanem pusztan taplalék. Elész6r a
cukorstiveget és a demizsont veszi el a kereskeddktdl, majd a kenyeret és a sét, s végul még a
zsineget is elteszi, , . mindennek hasznat veszszuk" jelszéval. Ennél is jellemzébb az, hogy
Pétervar Hlesztakov szélhamossagaiban és a polgarmester kapzsi vagyalmaiban egyarant
gasztronomiai paradicsomként jelenik meg, a hatalomrol sz6tt almok almok az evésrél.
Hlesztakov asztalan is "700 rubeles gorégdinnyék” vannak, a polgarmester pedig igy
lelkendezik: "lgen, azt mondjak, van ott két halfajta, a térpe maréna meg a viaszlazac... ha csak
rasanditasz, méar csurog kétoldalt a nyélad."

Klléndsen izgalmas és a gogoli vilag strukturajanak megértéséhez alapvetéen fontos az a
levél, amelyet a polgarmester a felesegének firkant egy szamlara a fogaddban: "Edes szivem,
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sietek tudatni veled, hogy mar-mar kétségbeejts helyzet- ben az Ur kiilénds kegyelme folytan
két kuldon kovaszos uborka, egy kis adag ka- viar egy rubel huszonét kopejka. .." Az uborka és a
kaviar eléételek, csak az Isten konyoriletességére vald hivatkozas lat- szik abszurdnak két
kovaszos uborkahoz képest. De az abszurdités csak latszélagos: a szamlara irt levél varatlanul
leplezi le A revizor rejtett strukurajat, amelyben "az Ur kiilénds kegyelme" ugyan tdbbe kertil,
mint eqgy fél adag kaviar, de egy labardannal valé megvendégeléshez mar érdemes
kirimankodni. "De az Ur killénds kegyelme folytan, Ggy latszik, minden j6 mederbe terel6dik..."
E latszdlagos 6sszevisszasagban benne rejlik a vidéki varos teljes topografiaja €s szociologidja,
ahonnan harom évig lehet gyalogolni, miel6tt az ember egy masik orszagba érne; feltarul
minden rejtett ok-okozati 6sszefliggeés az isteni kdnyoriletesség, a retteges, az allamhatalom és
a fogaddbeli kovaszos uborka, a szegények szamlajara terhelt kérhazi tékehal és a
polgarmesteri asztalon feltélalt bor k6zétt. "De bort hozass b6ven. Mondd meg annak az
Abdulinnak, hogy a legjobb borat kiildje, mert kilénben széthanyatom az egész pincéjét."

Ez a gasztrondmiai kollazs felfedi a javak kérforgasat. Az isteni kdnyoériletesség arat mindenkor
Abdulinnak, a keres- keddnek kell leszurkolnia. Babuk és fintorok Vaszilij Panaszovics, Gogol
apja, népszer( kis komédiakat irt, melyeknek vaskos humora kdzvetlenil a vertyep nevi ukran
babjatekbdl taplalkozott. E babszinhaz kdzjatékai, ha lehet, még drasztikusabbak voltak, mint
az orosz Petruska-szinhazéi, s Gogol apjanak kis bohézatai és daljatékai, melyeket 6 maga
allitott szinre jobbagyok felléptetésével egy moédos szomszéd szinpadan, éppen ebbdl a
tradiciobdl néttek ki.

A XIX. szazad egyetlen komédidja sem all szinhazi anyagaban olyan kdzel a primitiv farcehoz
és a babszinhazhoz, mint Gogol A revizorja, kivéve Jarry zsenialis Ubli kiralyat. A polgarmester
a haromszdgletli kalap helyett a kalapskatulyat nyomja a fejébe. Bobcsinszkij, aki a fogadéban
kihallgatja a polgarmester és Hlesztakov beszélgetését, tul sokaig dél az ajténak, s lam, ajtéstul
zuhan be a szobaba. Az anya térden éllva talalja Hlesztakovot a lanya elétt. A kévetkezd
jelenetben a pétervari revizor egyszerre Jelenet a moszkvai Kis Szinhaz A revizor cimd
el6adasabdl két nét csabit el, akar Moliére Don Juanja. Ezt az 8si, "mechanikus" komikumot, a
targyak és a tulrajzolt, automatizalt gesztusok bosszujat, melyet Bergson A nevetésben oly
remekdl irt le, a kés6bbiekben csak a Marx-testvérek, Buster Keaton és Chaplin némafilmjei
fedezik fel ujbdl. Gogol minden figurajanak, Hlesztakovot kivéve, babhoz illéen szilk a belsé
léte, s olyan fintorokat vagnak, amilyeneket szerepik diktal nekik. Barmilyen szinesek és
taldlékonyak is a dialogusok, a gesztusok korilhataroltak €s mechanikusak. Gogol emberi
faunaja nevetségesen és kdnyortelendl torz és nyomorék, még azok a figurak is, akik szinre
sem lépnek, csak emlitik 6ket, mint példaul az a professzor, akirdl a polgarmester igy beszél:
"Nem mondom, nagy koponya, vérbeli tudds, de ha egyszer magyarazni kezd, ugy
nekitizesedik, hogy azt sem tudja, hol a feje . . . Ez, valahanyszor félmegy a katedrara, igy
elfintoritja a képét. . ."
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Gogol elbeszéléseiben és a Holt lelkekben is csak ugy nylizségnek az ehhez hasonlé groteszk
torzképek és pofak, és a hagyomany szerint maga Gogol is ijesztd grimaszokat vagott,
mikézben mliveit felolvasta. Eichenbaum irja mar emlitett tanulmanyéban a gogoli nyelvezetrél,
amely egyszersmind hangzasbeli gesztus is: "Gogol e mondatai, mint mindig, kivil alinak az
idén, a pillanaton, egyszer s mindenkorra mozdulatlanna merevedve; olyan nyelv ez, amelyen a
marionettek beszélgetnének." "Csak a babszinhaz abrazolhatna a vandorutra kel6 orrot és a
tisztvisel6t, aki orr nélkll réja Pétervar utcait . . ." Gogol "jatsz6 személyei kévé dermedt p6zok”
- irja Eichenbaum.

A revizor pétervari bemutatdja 1836 februarjaban Gogol szamara személyes katasztréfat
jelentett. Darabjat egészen masként képzelte el. "Sajat mivem oly idegennek tetszik, mintha
nem is én ma- gam irtam volna, hanem valaki mas." A legnagyobb csaldédast a f6szereplé
jelentette szamara. "Gogol irja egyik baratja- nak néhany hénappal a bemutatd utan - egy betlit
sem értett meg Hlesztakovbdl. A szamtalan szélhamos egyikét alakitotta, akiket a parizsi
vaudeville honositott meg. . . Szanalmas figura lett bel6le, hétkbznapi hazudozd, aki immar
kétszaz éve viseli ugyanazt a jelmezt... Hlesztakov nem csald; nem szamitasbdél hazudik, maga
is elfeledkezik arrdl, hogy nem mond igazat, és jéforman maga is kész elhinni mindazt, amit
Osszefecseg. Remek kondicidban van, minden, amihez fog, sikerll neki, egyre folyékonyabban
és egyre tébbet fecseg, mindenestdl feltarja a lelkét, azt mondja, amit a szive diktal, és éppen
mikézben hazudik, mutatja ki teljes 6szinteséggel, milyen is a valésagban. . .

Hlesztakov nem hidegvérien hazudik, mint holmi szinpadi Hary Janos, Hlesztakov érzéssel
hazudik, szeme a j6les érzést tilkrozi, amely ezekben a pillanatokban eltolti. Eletének ezek a
legszebb, legkdltéibb pillanatai, szinte ihletett allapotban van." A Hlesztakovrdl mint mozgéasban
lévé vakuumrdl adott kép tér vissza a szinészek szamara irt Megjegyzésekben is. "Hu- szonét
eves fiatalember, magas és 6sztdvér, kissé egylgyl, €s ahogy mondani szokas: kevés a
sitnivaléja. Olyan ember, akit a hivatalokban mint a legostobabbat, mint valésagos nullat
tartanak szamon. Gondolkodas nélkil beszél és cselekszik. Beszéde dsszefliggéstelen, a
szavak tébbnyire teljesen véaratlanul dmlenek szajabol. Minél tébb egyszerliséget és
nyiltsziviséget visz a jatékba a szerepet alakitoé szinész, annal sikerlltebb lesz az alakitdsa."

A revizor minden figurajat s legf6képp Hlesztakovot abbdl a szinhazi matériabdl gyurtak,
amelyrél a XIX, szazad teljesen elfeledkezett. Az 6sztdvér Hlesztakov, aki mindenekel6tt a
hasat szeretné egyszer megtémni, aki mindig arrél fecseg, ami épp az eszébe jut, de f6ként az
eves Orémeirdl, aki sajat kitalalt meséit is elhiszi, Hlesztakov, ez az ihletett hazudozo, ez a
szirke és mégis szuggesztiven csabitod fiatalember az atalakulds szlletett mivésze, aki
habozas nélkil bujik bele minden Uj szerepbe, fizikum, gesztusok és dikci6é dolgaban sok
szempontbdl Harlekinre emlékeztet. A gogoli szinhdz egyszerre bamulatosan anakronisztikus
€s uttord jellegd.
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A KOMEDIA KET HAZA Gogol A revizorja egy Uj dramai m(ifajnak, a tragikus farcenak volt
uttord felfedezése. A komédia allandé és legbsibb cselekménye, az antik komédiatol a
commedia dell'artéig, a vaskos népi boh6zatoktdl Moliéreig két haz 6sszeltkdzése. Az egyik az
erénye és a rendé, a masik a féktelen élvezeteké. Az egyikben a csalad "' lakik, a masikban
azok talalkoznak, akik a csaladot é€s a rendet veszélyeztetik. Az egyik haz a tekintélyé és az
erkdlcse, ahol a pater familias zsarnokoskodik felesége, fia és leanya f6l6tt. Ez a haz ama
tulajdon dicsfényét védelmezi, amelyet a masik haz lakéi, a nincstelen lovagok, a kétes
szarmazasu és mesterségU lanyok, a naplopok és szélhamosok meg akarnak kaparintani. A
cselszOvések és furfang e hazaban a jog az emberi természet szilkségleteiben gydkerezik. A
hagyomanyos vigjatéki bonyodalomban a keriténé és a szolga allandéan a két haz kdzott
ingazik. A keriténd az 6rémhazban él, de annak a haznak ajanlja fel szolgalatait, ahonnan a
gydnydrt szamiizték. Aruba bocsatja a kilengést, vagyis a tulajdonnak hédol. Az agyafurt
rabszolga, a minden hajjal megkent szolga és Harlekin ellenben a latszat és a tekintély hazaban
él, de Harlekin kiri ebbél a kérnyezetbsl. O mindig "két Gr szolgaja", ahol a masodik Gr mindig
az emberi természet. Az agyafart rabszolga és a minden hajjal megkent szolga az erényt arulja,
tehat a bdnnek hodol. Két ur szolgaja a keritdnd is, a természeté és a pénzé. A keriténd és a
ravasz szolga két vilag kdz6tt ingazik, tehat egyarant ismeri a blin és az erény arat.

A klasszikus vigjatékban az élvezetek haza intéz tamadast a csaladi haz ellen. Plautustol
Moliére-ig, Machiavelli Mandragdrajatél Pinterig az utolso pillanatban meglepetésszertien
megjelenik a szinen az idegen férfi vagy né. Az antik komédidban és a népi boh6zatban a
szélhamosok és a szerelmesek gy6znek; legbrutalisabb megoldasként az idegen férfi vagy nd
bekéltézik a csaladi hazba. A fiatalok legy6zik az éregeket, a rabszolga becsapja urat, a
kisértés erdsebbnek bizonyul a tilalomnal, a cselszévés és a furfang gydz a hatalom és az
erészak folétt, az emberi természet szikségletei kielégllnek. Az éhezbk jél megtdémik
benddjiket a jéllakottak karara. A klasszikus vigjatékban tébbnyire a "humores", vagyis a
szenvedélyek a f6szerepl6k, amelyek az ember eszét veszik; rogeszmék, melyek Gld6zési
maniaba csapnak at vagy egész egyszerlien tévképzetek.

A szerencses vigjatéki befejezésekben a pater familias, a hazizsarnok nemcsak megblnhddik,
hanem "humorabdl" is kigyogyul. A két haz kibékulését a hazasség testesiti meg - ez azonban
csak amolyan latszatmegbékélés. Gydz az erkodlcstelenség haza, hogy uj hazat alapitson a
csalad és az erény szamara. A komédia vége egy Ujabb komédia kezdetét hordozza magaban.
A csaladd haza ismét a latszat és a tekintély birodalmava valik, és a fogadoban ujabb idegen kér
majd szallast, hogy a csaladfé lanyat vagy feleségét elragadja. Minden szerep egyszer s
mindenkorra ki van osztva, s talan ez az oka annak, hogy a komédiaban Plautustdl lonescoig
ugyanaz a jellemkészlet jelenik meg. A komédia kezdetei 6ta a sovanyak mindig a kdvérek, a
kdvérek pedig a sova- nyak ellenfelei.

Gogol a pétervari bemutatd utan tiz évvel irta Megjegyzéseit azok szamara, akik "A revizort"
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ligy akarjak eljatszani, amint azt ill6. ime, mit allapit meg a polgarmester rémiiletével
kapcsolatban: "Ez nem puszta tréfa. A szituacio csaknem tragikus." Majd ehhez egyszercsak a
kévetkezb figyelemre méltdé mondatot flizi: "Hlesztakov természetesen szikar, ezzel szemben
mindenki mas dagadt." A komédia legnagyobb mestermdvei, mint Arisztophanésztol a Békak és
a Madarak, Moliére Tartuffe-je vagy Gogol A revizorja, térténetiek s egyszersmind altalanos
ervényliek, csordultig telitettek sajat jelentkkel, s ugyanakkor kivil allnak a térténeti idén.
Ezekben a komédidkban a butorok és a jelmezek egy meghatarozott korhoz kétédnek, olyan
ételekrdl esik bennik szd, melyeknek izét mar nem ismerjik, de ha a térténeti kellékeket
lehantjuk, az arcokban és a grimaszokban rdismerhetiink &nmagunkra. A régi vigjatéki
remekmuvek idészerlsége abban all, hogy bennik megismétlédnek ugyanazok a rank
kényszeritett, sz6rnyl és végzetes szerepek, amelyeket a csalad, a fels6bbség, a tulajdon, az
ifjusag vagy az 6regség valamennyilnkre kioszt. A kényszer haza a szép latszatok hazava
alakul

Végs6 soron Iényegtelen, hogy valdban Puskin sugallta-e sajat éiményei alapjan Gogolnak A
revizor témajat vagy sem. Gogol épp egy orosz anekdota utan kutatott, s igy irt Puskinnak:
"...adjon sza- momra valamilyen témat, mindegy, hogy vidam vagy sem, csak igazi orosz
anekdota legyen." A népi komédia hetvenkedd Hary Janosat, a "becsapott szélhamost" kellett
atformalnia azza a vandorlé nullava, azza a kartyajatékban kiégett Hlesztakovva, aki a
tisztesseég és a hatalom isten hata mégotti hazat két napon belll ugy a feje tetejére Allitja,
mintha haboru t6rt volna ki. A térténeti anekdotak tébbnyire az egész tarsadalmi rendszert is
leleplezik, és ddbbenetes tdmdbrséggel tarjak fel a rendszer rejtett mechanizmusait; ilyen példaul
a képenicki kapitanyrol szo6l6 térténet.

A nagy anekdotak a véletlen szlikségszerliségét, a nem magatdl értetédd jelenségek magatél
ertetédéségét fedik fel, a rendben rejlé briletet és a tébolyban fészkeld rendet. Vannak
anekdotak, melyek egy egész komédia csirajat rejtik magukban. Idénként azonban sajatos
komédidkkal van dolgunk: ezek olyan anekdotakon alapulnak, amelyekben azonnal feltarul az
abszurditas readlis volta és a realitas abszurduma, a lidérces alom komikuma és a komikum
lidércnyomasa. Kivaltképp igaz ez A revizorra, az elsé tragikus farce-ra. Mihelyst az idegen
belép az erény és a tiszteletreméltésag hazaba, lehullanak a maszkok. A pater familias vén
kéjencnek és zsugori zsarnoknak bizonyul, felesége csak udvarléra var, leanya megszokik
szerelmesével, fia mar jé elére elzalogositotta 6rokségét. A revizorban a varos atyja és a
helybéli el6keléségek az elsé jelenettdl a korrupcié maszkjat viselik.

Gogol sorra visszdjukra forditja a hagyomanyos vigjaték eljarasait. Az er és a rend haza maga
teremt maganak szélhamost, s elrendeli, hogy tiszteletére a tébbiek is 6ltsék fel a maszkot.
Minden szaratovi kormanyzdsagok minden kisebb és nagyobb varosaban a magasrangu
vendég vagy a nagy Unnep tiszteletére tisztara kell sépdrni az utcakat és meg kell pucolni az
ablakokat. Nemzeti Gnnepek alkalmaval a kényszer haza mindig a szép latszat hazava alakul. A
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varosi kérhazban, ahol - mint azt a kézjoétékonysagi intézmények fégond- noka Hlesztakovnak
bizonygatja, a betegek "ugy gyodgyulnak, mint a legyek”, most minden agy fejénél latin feliratos
tabla 16g, s a betegeknek frissen mosott haldsipkat kell viselnidk. Erre az id6re a jarasbir6sag
irodajabdl eltintetik a kutyakorbacsot, s a libakat az elészobabdl a konyhaba szamuzik. Az
tnnepi menetben a polgarmester, a kereskeddk képviselSi és a papsag is részt vesznek. Ezen
a napon a renddrség sutba dobja az 8kéljog elvét. Es "A katonakat ki ne engedjétek az utcara,
csak vizitalas utan! Ez a rongyos népség egy szal ingre veszi f6l a mundért, alul meg nincs
rajtuk semmi." De a dont6 mozzanat a spontan, kollektiv lelkesedés. "Aztan ha a revizor ur
megkeérdez valakit a legények kozil, hogy meg van-e elégedve, a valasz az legyen: »lgenis,
nagysagos uram, mindennel meg vagyunk elégedve. « "

Patyomkin hercegro6l, aki bizonyara lelkes operabarat volt, mesélik, hogy Il. Katalin
atutazasanak tiszteletére olyan diszleteket allittatott fel a Dnyeper mentén, amelyek tehetds
falvakat, palotakat és kerteket abrazoltak, s ekképp megteremtette egy virdgzd orszag illuzidjat.
Mivel a kisvarosi polgdrmester nem jar szinhazba, be kell érnie azzal, hogy "Azt az 6cska
keritést a csizmadia mellett szedjék szét azonnal, és verjenek a féldbe célépdket, mintha valami
épitkezeés készilne. Nem art az ilyen h(ihd: hadd lassék, milyen tevékeny a polgarmester.” A
gogoli lidérces almok mindig teatralisak, ambar meglehet, hogy ez a teatralitas benne
gyOkerezik azoknak a politikai rendszereknek a természetében, amelyekben, akar egy
vigoperaban, a buffo és a serio elemei minduntalan keverednek egymassal.

Tdébb mint hasz évvel ezel6tt a varsoi Belvedere-palotaban részt vettem a miivészeti, irodalmi
és tudomanyos allami dijak kiosztasa alkalmabdl rendezett (innepi fogaddson. Jelen volt a part
elsé titkara, a miniszterelndk, valamint magasrangu part- és allami hivatalnokok. Amikor a
beszédek elhangzottak, és a vodkaval, kaviarral €s sonkas szendvicsekkel megrakott
asztalokat is Uresre ették, az ablakhoz Iéptem. A hosszukas, klasszikus aranyu ablakok a
Lazienki park legszebb részére nyiltak, amely el van zérva a latogatok elél, Ezen az estén
minden ablak sdr(in el volt flggdnydzve. Lelltem egy székre, és hintazni kezdtem. Egyszercsak
székestdl hatrabillentem. Am abban a szempillantasban vallamon két erds kéz szoritasat
ereztem, amelyek ismét el6renyomtak. Kortlnéztem, de senkit nem lattam. A sulyos fliggényok
mogott titkosrenddrok alltak.

Félelmek, nyomaszt6 almok, lidércnyomasok. Gogol mondja az Egy iré valloméasaiban: "Egy
komédia kisért a fejemben: a besztolkovscsina." Es baratainak igy ir: "Napjaink ijeszté
besztolkovscsinaja nyomaszté mélabuval télt el valamennyitinket." Ez az orosz sz6, amely mas
nyelvre egyszerlen lefordithatatlan, egyszerre jelent z(irzavart, zagyva beszédet és
értelmetlenséget; a sziszegd és ajakhangok halmozasa valami meghatarozatlan szérnylségre
utal. A besztolkovscsina - maga a lidérces alom. A polgarmester alma, amelyben két ijeszté
méretl fekete patkany jelenik meg. A latnoki almok altalaban tragédiat jésolnak. De A revizor
polgarmesterének nyomaszté alma komédiat j6venddl, és a néz6ket nevetésre fakasztja. Az
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orrban, A képbényegben és A revizorban mar az abszurd félelmetes és groteszk
nevetségessége rejlik, amelyrdl azt hittik, csak az étvenes évek szinhaza, Beckett és lonesco
fedezte fel.

A polgarmester szenttil megfogadja, hogy ha ezt az ligyet ép bérrel megussza, "olyan vastag
gyertyat gyujtok az oltaron, hogy olyat még nem lattak." A gogoli lidérces alom, mint ez késGbb
Kafkanal is megfigyelhetd, ugyanakkor konkrét realitasba 4gyazédik. A hatalmas méret(i
gyertya elkészitéséhez ugyanis "minden koszos kereskedd harom pud viaszt ad. . ." Gogol
vilagaban - mintegy nagyiton nézve - minden ériasiva duzzad, grafikusan abrazolt, egyenes
vonalu, joforman szintelen. A hasak, az orrok, a hitzmosoly - minden kitagul és karikaturava
merevedik. Gogolt Daumier illusztralhatta volna. "Ezen a vilagon minden komikus és
szornylséges" - irja egyik levelében.

A revizorban mindenki retteg. "Majd meghaltam ijedtemben" - mondja Bobcsinszkij
Dobcsinszkijnak. "En 1élegzethez sem jutok... Mit sz6l ehhez? Erthetetlen. . ." - mondja a
kdzjotékonysagi intézmények gondnoka a tanfeligyelének. "Még most sem tudok felocsudni. .
" - vallja meg a polgarmester feleségének a meghitt csaladi halészobaban. Az altiszt 6zvegye
"sajat magat ostorozta meg", bizonygatja a polgarmester Hlesztakovnak. Az altiszt 6zvegyének
figurajaban, akit a polgarmester parancsara vessz6ztek meg a csend6rok, de aki, tgymond,
"6dnmagat ostorozta meg" - Orwell eljévendd vizidi villannak fel. A komédia vége felé kétszer is
elhangzik a "Szibéria" sz6.

A vidam bohdzat nagy riadalommal indul, és nagy rettegéssel végzédik. Mejerhold hiressé valt
moszkvai el6adasa 1928 decemberében megvaltoztatta a dimenzidkat, s felmutatta A
revizorban rejlé almot Pétervarrdl. A rendez6 a hatalmas Oroszorszagban megbuavo, isten hata
mogo6tti vidéki varoskat kormanyzosagi székhely rangjara emelte. A polgarmesterné az oriasi
mahagoni szekrény tikre elbtt tizenbtszor 6ltézik at, egyre pompasabb ruhdkba. A szekrény
mogul a cari garda ifju tisztjei bukkannak fel, tancolnak, és képzeletbeli gitaron kisért
szerenadot adnak el az asszony tiszteletére. Az egyik délceg tiszt a 1aba elé borul. . . Pétervar,
az élvezetek és a rettegés varosa Ez a Pétervar, a minden gydnyo6rok varosa, akarcsak Gogol
egyeéb irasaiban, a Nyevszkij proszpektben, A kbpdnyegben és Az orrban egyszerre
hatborzongato6 és csodalatos, szinte kafkai és mintegy szlrrealisan képszer(. A levest forrén
hozzak "a parizsi hajéval... zart edényben. Amint a fedét leveszik, olyan illat csap ki - nincs tdébb
olyan a féld kerekén!" Az utcan szaguldo futarok nytzsdgnek: "Mast se lehetett latni az utcan,
csak futart, futart. . . Harmincétezer futar, el- képzelhetik, mi az?" A renddérfénok leendd
termeiben "olyan ambraillat isszon, hogy pislogjon, aki belép".

Ez a gogoli Pétervar meglepd modon tér viszsza Csehov Harom névérének Moszkvaja- ban.
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Moszkva nemcsak az a varos, amelyr6l Irina éjjelente almodozik, a "nemes" és "fennkolt" élet
varosa, az egyetlen hely Oroszorszggban, ahol Prozorov tdbornok harom lanyanak képességeit
méltanyolni tudnak. Létezik egy masik Moszkva is, amely fivériikben, Andrejben él, a nagy
éttermek varosa, "ahol nem ismer senki, te sem ismersz masokat, és mégsem vagy idegen". Es
ott van az a Moszkva is, amelyrél Ferapont azt hallotta, hogy ott a kereskeddk husos palacsintat
esznek; az egyik negyvenet vagy tan 6tvenet is megevett, és bele is halt. Ferapont
Moszkvajaban kotelet feszitettek ki az egész varoson at. Ez a "félni s nem nevetni valo"
Moszkva a gogoli Pétervarbdl ered.

Gogol azt irja: "Ne higgyetek a Nyevszkij proszpektnek." Az 6rémok e hdzaban "mindenki
remeg és reszket, mint a nyarfalevél". Az élvezetek, a karrierek és a fény(izés haza, "ahol
huszonét rubelbe kertl egy szivar", a félelemre épdal. "Mi lesz itt, ha ez felébred? Rogtdn
megirja a jelentést Pétervarra!" A mindent megbénitd félelem tarka, kék- piros paszomanyban
feszit, a Vlagyimir- rend és az Anna-rend harom-négy fokozatat viseli, vallszalagot, frakkot és
uniformist hord, sarkantyus csizméban, odahaza pedig viseltes nemezpapucsban jarkal, és
deduktiv rendszerként, egyszer s mindenkorra, meghatarozott formalis rangsor szerint épul fel:
"Ha csak egy ranggal nagyobb urral beszélek, még a Iélek is elhag. . . a nyelvem meg mintha
sarba ragadt volna." A tikdérben - a korrupcio E jelmezes - rendjelekkel, vallszalagokkal, minden
rendl és rangu kalapokkal ellatott- rettegés vilagaban a jelek t6kéletes rendszerbe illeszkedve
kdlcséndsen feltételezik egymast. Ebben a birokratikus jelrendszerben, akarcsak a kinai
irasmédban, minden hierarchia és disztinkcié benne rejlik-csupan a cimzetes tanacsosoknak
kilenc osztalya van! Es minden rangnak meghatéarozott szabasu kabat, meghatarozott mélységi
meghajlas és meghatarozott 6sszegli kenépénz felel meg. Hlesztakov megjelenése 6sszeku-
szdlja ezt a rendszert. "Na, nem baj. Ha mar igy allunk, egye fene - elég lesz hatvanét rubel is."

A gogoli iszony teatrdlis, mert teljes egészében gesztusokban nyilvanul meg, és olyan
kézzelfoghatéan anyagi, mint az a vég posztd, melyet a polgarmester Abdulin kereskedétél az
el6irasos két arsin helyett elszed maganak. "Megérkezett Pétervarrdl a revizor ur! Kéreti a
tekintetes urakat a fogaddéba!" Pétervar, a karrierek és az élvezetek haza a darab végs6
mondatdban a rettegés hazava valtozik. Erre a hirre megdermednek mind: a polgarmester, a
varoska el6keléségei feleségestdl-leanyostdl, és kidllledt szemmel, széttart karral allnak, amig
a fuggony le nem goérdul. Moszkvai A revizor-rendezésében Mejerhold hiven megvalositotta
Gogol eredeti intencidit, és az utolsé jelenetben a szinészek helyébe életnagysagu babukat
allitott. A rend és az erény haza a félelem haza lett. A komédia befejezése visszatér a kezdeti
szituacidhoz. Az igazi pétervari revizor ugyanabban a fogaddban szallt meg. A polgarmester
Bobcsinszkijjal €és Dobcsinszkijjal régvest odasiet, és ugyanugy ebédre, majd a kérhazba
invitalja, mint az alrevizort. Az iskolaigazgatd és az agrélszakadt postamester ugyanugy
tilekednek majd, hogy mély hajbokolasok kdzepette az igazi revizornak is felajanljak a soha
vissza nem fizetend§ hitelt.
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Ennek az ujfajta komédianak keserlien fanyar az ize. A hagyomanyos vigjatéki szerkezet ezen
utolsd, zsenialis kiforgatasaban a félelem és a szorongas hazai 6sszeolvadnak a korrupcio
hazava. A revizor pétervari bemutatédjan, 1836. aprilis 19-én az Alekszandrinszkij Szinhazban a
car ott (It a paholydban, mosolygott, és allitdlag tapsolt is. A féldszinten és a paholyokban ott
tltek azok a grofok és hercegek, generalisok és minisztériumi osztalyvezeték, sét talan azok a
bizonyos prominens whist-jatékosok is a francia, az angol és a német kdvet -, akikrdl
Hlesztakov a polgarmesternének mesélt. "Lehetetlen egy darab, bohézat és ragalom"-irja
visszaemlékezéseiben Anynyenkov a pétervari premiert kovets, csaknem egydntetl
vélekedésrdl. Semmi okunk ra, hogy kételkedjiink a pétervari udvari kamarilla egyik
képvisel6jenek szavahihet6ségében.

Két évvel kes6bb Sepkov, a kivaloé orosz szinész, aki a moszkvai Kis Szinhaz eléadasan a
polgarmestert alakitotta, igy ir Szosznyickijnek, a pétervari eldadas polgarmesterének: "A
k6zbnségq... sokat dertlt ugyan, de én mégis jobb fogadtatasra szamitottam. Késdébb a tarsasag
egy bizonyos tagja meg- sugta a nagyon is mulatsagos okot: »Nem kivanhatod, hogy a darab
jobb fogadtatasra talaljon, amikor a k6zénség egyik fele azokbal all, akik adnak, a masik fele
pedig azokbdl, akik a markukat tartjak.," A szinpadbdl nézétér lesz és viszont Gogol A revizor
elejére mottoként egy orosz k6zmondast illesztett: "Ne a tukrét atkozd, ha a képed ferde." A
nagy komeédiak mindig tikréznek valamit, am A revizor az els6 és bizonyara az egyetlen darab,
amelyben a komeédia tikrézési funkcidja teatralisan is realizalédik Amikor A revizor
zarOképében a polgarmester és a notabilitdsok hatalmas babukként megmerevednek, maga a
tikor is megdermed. Ebben a pillanatban a nézétér szinpaddéa és a szinpad nézétérré valik. A
revizorban a rend és a hatalom haza egyszersmind a rettegés haza is.

A darab 6sbemutatojan zsufolasig telt a nézétér: mindkét haz képviseltette magat. "Mit
rohdgtok? Magatokon réhdgtok!" A komédia e legpompasabb mondatat, melyet a polgarmester
egyenesen a kdzénség arcaba kialt, Gogol a premier utan irta a darabhoz. A pétervari
bemutatdn irodalmarok és Ujsagirdk is megjelentek, Hozzajuk intézte szavait a polgarmester,
amint toporzé- kolva felkialtott: "Kirdhégnek - de ez még semmi! Végil majd akad egy
nyavalyas firkasz, aki komédiat fabrikal belble." A szinhaz egyik zugaban, a "koszos firkaszok
és rohadt liberdlis satanfajzat" kéz6tt talan ott Glt Ivan Vasziljevics Trjapicskin is, akinek
Hlesztakov a vele térténtekrdl azt a bizonyos levelet irta, hogy "cikkecskét" faraghasson beléle.
Ha ezt a levelet nem kildte volna el, soha senki meg nem tudja, hogy akaratan kivul revizor lett
beléle.

De a szegény kishivatalnokban egy ir6 lelke lakozott, és az irodalom lett a veszte. ". . .mar azon
vagyok, hogy magam is irasra adom a fejemet. Unom igy az életet. A szellem is megéhezik
valami taplalékra. Latom mar, hogy el6bb-utdébb valami okos dologhoz kell fognom." Hlesztakov
nemcsak hétszaz rubeles gérégdinnyekrdl, marsalli egyenruhardl, gréfokkal és hercegekkel
zsufolt el6szobakrél almodozik. Valddi almai egészen masok. "irékkal sokat jarok dssze. Puskin
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a legjobb baratom. . , Bevallom, az irodalom olyan nekem, mint masnak a levegé." Almaiban
maga Hlesztakov is komédidkat ir - €s nem is akarmilyeneket! Elvégre azzal kérkedik, hogy a
Figaro hazasséagat is 6 irta. Hlesztakov, az ir6 "Mindnyéjan egy kicsit Hlesztakovok vagyunk, ha
csak néhany pillanatra is" - irja Gogol 1836 majusaban egy baratjanak. "Ezt természetesen nem
szivesen valljuk be, kbnnyebb mas rovasara nevetni, szivesebben leplezzik le a Hlesztakov-
féléket is, feltéve, ha nem sajat magunkrdél van szo."

Flaubert-t6l szarmazik a hiressé valt mondat: "Bovaryné-én vagyok"- am Gogol meghdkkentd
azonosulasa Hlesztakov figurajaval még ennél is sokkal elképesztébb. "Az ligyeskedd
gardatiszt és a minisztériumi hivatalnok- irja fent emlitett levelében Gogol-néhanapjan
Hlesztakovként viselkedik, éppen ugy, mint baratunk, a blinds irodalmar. . ." Hlesztakov nem
Onszantabdl lett revizorra, de ez a revizor akaratan kivil a darab szerzgjévé valik. Mindenesetre
6 az, aki a botcsinalta revizor térténetét elkuldte baratjanak, Trjapicskinnak. A botcsinélta
revizor a komédia szerzdje, de a komédia szerzdje egyszersmind a botcsinalta revizor is. A
nagyszabdasu tukérkomédia f6szereplbi a néz6téren Uinek, de ha ez igy van, akkor ugyanezen
elv alapjan maga a szerz§ viszont odafenn all a szinpadon. Az igazi komédiak ugyanott
kezdddnek, ahol véget érnek, és szinpadi térténetlikben gyakran tulajdon témajuk ismétlédik és
hangsulyozodik.

A Tartuffe-6t az elsé eléadas utan betiltottak. Moliérenek 6t évig kellett kiizdenie a
Tartuffe-6kkel azért, hogy legnagyobb komédigja szinre kerlilhessen, pedig a széveget kétszer
is atdolgozta. Egy nappal A revizor premierje utan Gogol egyszercsak radébbent, hogy atvette
Hlesztakov kett6s szerepét mint dnkéntelen gunyiratszerzd és 6nkéntelen revizor. Csak immar
nem egy vidéki varoska volt a szinpad, hanem Pétervar és egész Oroszorszag. Hlesztakov
elutazasakor a polgarmester egy értékes, kék szinl perzsaszényeget vitet a postakocsiba, s a
botcsinalta revizor, mint Nabokov irja, "ezen a varazs- szényegen emelkedik a magasba a
kulisz- szak mogott, mikézben megcesendiiinek az ezlist csengetty(ik, és a kocsis lirai zengésU
hangon igy biztatja gebéit: »Gyi, te taltos!«"

Hasonl6é haromlovas postakocsin utazott kilféldre a Holt lelkek végén Csicsikov is, s6t:
"baratunk, a bldnds irodalmar", azaz a sajat mdvetdl megrettent Gogol is a pétervari premier
utan harom hdénappal, 1836 juniusaban. "Soha az életben nem szabad két napnal tovabb egy
helyen maradni! Barcsak staféta, futar vagy postakocsis lehetnék. Kilféldre utazom. Egy
komédiair6 csak hazajatol tavol letezhet." Hlesztakov nem egészen két napig volt revizor a
vidéki varoskaban, Neki is menekilnie kellett. Gogol, a nagy revizor akaratlanul is panikba
esett. "Mindenki ellenem van: a hivatalnokok, a rend6rok, a keresked6k és az irodalmarok
egyarant. Mindnyajan nekirontottak darabomnak, hovatovabb megundorodom téle." Gogolt
megijesztette az udvari kamarilla vadja, miszerint A revizor nemcsak a vidéki korrupciét akarja
leleplezni, hanem magasabb kordk ellen tamad, mi tébb, egész Oroszorszagot gyalazza.
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A szerzG azonban leginkabb a vigjaték lelkes rajongéitdl rettent meg, akik 6t demokratakeént,
liberalisként, az 6nkényuralom nagy leleplezéjeként Gnnepelték, s benne, mint majd kés6bb
Bjelinszkij is, "a vald élet kbltéjére", az orosz Figaro hazassaga szerzéjére ismertek. Az igazi
komeédia akkor kezd6dik, amikor éppen bevégz6dott. A Figaro hazassagat mindenesetre
Hlesztakov irta, "baratunk, a bldnds irodalmar." A negyvenes évek elején a maganyos és
betegség sujtotta Gogol valsagba kertilt, amelyet egyesek "misztikus atalakulasként"
jellemeztek. A "hliséges alattvalé" most sorban megtagadja sajat remekmdveit. 1846-ban
megirja A revizor Uj valtozatat, melyben a komédia szerzGjeként 6nmagat Iépteti fel. A
szbvegben ez all: "Nézzétek j6| meg magatoknak a darabban szerepld varost. Mindnyajan
tudjuk, hogy ilyen varos egész Oroszorszagban nem taldlhatd." 1954-ben kinai kdrutazason
vettem részt lengyel irok egy csoportjaval. Vendéglatdink az utcakat csak kelletlenll mutattak
meg. Egy napon, térténetesen Sanghajban, kora délel6tt elvittek bennlnket a varosi parkba.
Két rongyokba 61t6z6tt gyermek, egy négy év kérdli kislany és egy hétéves forma kisfiu j6tt
felénk: koldultak. "Az éhség évszazadait- mondtam kinai kisérénknek - nem lehet 6t év alatt
felszamolni." © azonban ride- gen mért végig. "Nézzék meg j6l maguknak, elvtarsak, ezeket a
koldul6 gyermekeket - mondta valaszképpen.- llyen gyerekek egész Kinaban nincsenek!"

Forditotta: Kiss Csilla és Szant6 Judit

Megijelent a Theater heute 1976. novemberi szamaban.
A revizorbdl vett idézeteket Mészoly Dezsé és Mészoly Pal forditotta

Gogol, Nyikolaj Vasziljevics: Gogol elbeszélések
http://mek.oszk.hu/00300/00398

Gogol, Nyikolaj Vasziljevics: Holt lelkek
http://mek.oszk.hu/00300/00391

Gogol, Nyikolaj Vasziljevics: A kdpenyeg ; Egy kép a régi j6 idébél
MVGYOSZ hangoskényvek
http://mek.oszk.hu/03700/03742

Gogol, Nyikolaj Vasziljevics: A kbpdnyeg
http://mek.oszk.hu/00300/00397

Gogol, Nyikolaj Vasziljevics: Az orr

MVGYOSZ hangoskdnyvek
http://mek.oszk.hu/04400/04480

Gogol, Nyikolaj Vasziljevics: Egy 6rult naploja
http://mek.oszk.hu/00300/00393

Gogol, Nyikolaj Vasziljevics: Az 6rult naploja
http://mek.oszk.hu/00300/00394

Gogol, Nyikolaj Vasziljevics: A revizor
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Jan Kott: A komédia hazai - a rettegés haza (esszé a Revizorrol)
2011. aprilis 02. szombat, 07:46 - Mddositas: 2023. februar 03. péntek, 17:47

http://mek.oszk.hu/00300/00395
Gogol, Nyikolaj Vasziljevics: A revizor
Komédia 6t felvonasban

http://mek.oszk.hu/00300/00396

13/13



